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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkräften
durchgeführt werden.

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Les installations
doivent être
effectuées
uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Las instalaciones sólo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Instalaci by měli
provádět pouze
kvalifikovaní
odborníci.

Montažu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stručnjaci.

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

A telepítést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

Informieren Sie
darüber, wie der
Metallzaun bei
verschiedenen
Wetterbedingungen
reagiert und ob
spezielle Maßnahmen
erforderlich sind, um
ihn vor
Witterungseinflüssen
zu schützen.

Find out how the
metal fence reacts to
different weather
conditions and
whether special
measures are
required to protect it
from the elements.

Découvrez comment
la clôture métallique
réagit dans différentes
conditions
météorologiques et si
des mesures
spéciales sont
nécessaires pour la
protéger des
éléments.

Scopri come reagisce
la recinzione metallica
alle diverse condizioni
atmosferiche e se
sono necessarie
misure speciali per
proteggerla dagli
elementi.

Ontdek hoe het
metalen hekwerk
reageert onder
verschillende
weersomstandighede
n en of er speciale
maatregelen nodig
zijn om het tegen de
elementen te
beschermen.

Descubra cómo
reacciona la valla
metálica en diferentes
condiciones climáticas
y si se necesitan
medidas especiales
para protegerla de los
elementos.

Zjistěte, jak kovový
plot reaguje v různých
povětrnostních
podmínkách a zda
jsou nutná speciální
opatření k jeho
ochraně před
přírodními živly.

Saznajte kako
metalna ograda
reagira na različite
vremenske uvjete i
jesu li potrebne
posebne mjere za
njezinu zaštitu od
nepogoda.

Saznajte kako
metalna ograda
reagira na različite
vremenske uvjete i
jesu li potrebne
posebne mjere za
njezinu zaštitu od
nepogoda.

Nézze meg, hogyan
reagál a fém kerítés
különböző időjárási
körülmények között,
és szükség van-e
különleges
intézkedésekre annak
érdekében, hogy
megvédje az időjárás
viszontagságaitól.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkräfte
durchführen lassen.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Faites effectuer
l'entretien et les
réparations
uniquement par des
spécialistes agréés.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
únicamente por
especialistas
autorizados.

Údržbu a opravy
nechte provádět
pouze autorizovanými
odborníky.

Održavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlaštene osobe.

Vzdrževanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblaščeni
strokovnjaki.

A karbantartást és a
javítást csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.
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